(= BOSCH

CleverMixx

MSM14... MSM24...
[sl] Navodila za uporabo
[hr] Korisnicki priru¢nik
[sr] Uputstvo za upotrebu
[mk]  TpupaunHuk

[sal

Manuali i pérdoruesit

Register your
New devjce on
YBosch now ang
8etfree benefits.
osch-home.com/
Welcome

MSM16... MSM26...

Pali¢ni mesalnik
Stapni mikser
Stapni mikser
PaueH bneHgep
Blender dore

12
15
18


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

https://digitalguide.bsh-group.com?mat-no=8001209020

[sl]  Skenirajte kodo QR ali obiScite spletno stran, da odprete podrobnejSa navodila za uporabo. Tam boste na-
Sli dodatne informacije 0 aparatu ali priboru.

[hr]  Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku stranicu kako biste vidjeli dodatne napomene o uporabi. Tamo
mozete pronaci dodatne informacije o svojem uredaju li priboru.

[sr]  Dabiste otvorilidodatne napomene za upotrebu, skenirajte QR kod ili posetite veb-stranicu. Tamo Cete
pronaci dodatne informacije o vaSem uredajuili priboru.

[mk] Ckenupajte ro QR-koaoT unv noceTete ja BeG-CTpaHnLiaTa 3a aa ri 0TB0pIUTE A0NOSHATENHITE HAMOMEHM
3a KOpUCTeHse. Tamy Ke HajaeTe A0NOAHUTENHM HchopMaLIK 3a BalunoT ypea nam gogarouuTe.

[sq] Skanonikodin QR ose vizitoni fagen e internetit, pér té hapur udhézime té zgjedhuara pér pérdorimin. Aty
doté gjeniinformacione shtesé pér pajisjen tuaj ose pér aksesorét.
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sl Varnost

Varnost

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

Aparat uporabljajte samo:

® 7 originalnimi deli in priborom.

® 7a rezanje, sekljanje, mesanje, piriranje in emulgiranje zivil;

= pod nadzorom.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja pri sobni temperaturi.

m za obiCajne koli€ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparat morate izkljuciti iz elektricnega omrezja po vsaki uporabi,

vedno, ko ni pod nadzorom, preden ga sestavite ali razstavite in

pred CisCenjem ter v primeru napake.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali du-

Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,

uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja in uporabniskega vzdrzevanja

aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-

rata in priklju¢nih kablov.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Ce se omrezni prikljucni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» \/ zivilo, ki ga zelite meSati, nikoli ne potapljajte osnovnega apa-
rata, ampak le meSalno nogo.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli in
ga ne smete vleCi Cez ostre robove.
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PrepreCevanje materialne skode sl

» Aparata ne odlagajte na vro¢e povrSine ali v njihovo blizino.
» Po izklopu pocCakajte, da se pogon popolnoma ustavi.
» Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-

¢im se delom.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

» Previdno obdelajte vrocCa Zivila.

» Kuhana zivila naj se pred zacetkom obdelave ohladijo vsaj na

70 °C.

» Upostevajte navodila za ¢iscenje.
» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, odistite pred vsako uporabo.

Preprec¢evanje materialne sko-
de

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

» Lon¢ka za mesSanje nikoli ne uporabljajte
v mikrovalovni pecici ali v pedici.

Pregled
-s.@d

1 Osnovni aparat’

Tipka za vklop ©

BN

MesSalna noga iz plastike, meSalna
noga iz nerjavnega jekla ali mini
mes$alna noga'

Pokrov'

Plasti¢ni lon&ek za mesanje’

LonCek za meSanje iz nerjavnega
jekla’

Metlica za stepanje’ 2

BR =2E8

Univerzalni sekljalnik' 2

' Odvisno od modela
2 Lo&ena navodila za uporabo

Opomba: Ce del pribora ni zajet v obsegu
dobave, ga lahko narocite pri servisni sluz-
bi.

Mesalne noge

Opomba: MeSalne noge niso primerne za
pripravo pirejev samo iz krompirja ali zivil s
podobno konsistenco.

Mesalna noga iz plastike ali nerjavnega

jekla

Standardne meSalne noge so primerne za

naslednje nacine uporabe:

= MesSanje napitkov

= Pripravo testa za paladinke, majoneze,
omak in hrane za dojencke

m Piriranje kuhanih zivil, npr. sadja, zelenja-
ve, pretlacenje juh

Mini mesalna noga

Mini meSalna noga je primerna za pripravo

manjsih koli¢in omak za pomakanje, omak,

pesta, prelivov in hrane za dojencke.

Opomba: Mini meSalno nogo uporabite za
obdelavo manijsih koli¢in v majhnih poso-
dah.

Obdelava zivil z mesalno nogo

Opombe

m Trda Zivila, kot so na primer jabolka,
krompir ali meso, pred uporabo sese-
kljajte in skuhajte do mehkega.

® Za sekljanje surovih Zivil brez dodatka te-
kodine, kot na primer ¢ebule, Cesna ali
zeliS&, uporabite univerzalni sekljalnik.

m Pred obdelavo Zivil v loncu, odstavite lo-
nec s kuhalis&a.

-S.A-d

Primer recepta za majonezo

1 jajca (rumenjak in beljak)

1 Zlica gordice

1 Zlica limonovega soka ali kisa
200-250 ml olja



sl Primeri uporabe
= 30l in poper po okusu

Priprava majoneze

Opombe

= 7 meSalno nogo se lahko pripravlja sa-
mo majoneza iz celih jajc (beljak in ru-
menjak).

= Ko pripravljate majonezo, zrak pod me-
Salno nogo preprecuje, da bi se sestavi-
ne dobro povezale. Za najboljSi rezultat
pred mesanjem pocakajte, da zrak uide.

- S.H-HA

Primeri uporabe

UpoStevajte maksimalne koli¢ine in &as pri-
prave, navedene v tabeli.

Po vsakem ciklu delovanja poCakajte, da se

aparat ohladi na sobno temperaturo.
- Sl

Pregled ¢is¢enja
Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v

tabeli.
- Sl.

Odstranitev starega aparata v

odpad

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-
éin.
Informacije o aktualnih moznostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-

dajalcu kot tudi na obd&inski ali mestni
upravi.

B

Ta naprava je oznacena v
skladu z evropsko smernico
o odpadni elektriéni in elek-
tronski opremi (waste electri-
cal and electronic equi-
pment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo-
¢ena prevzem in recikliranje
starih naprav, ki veljata v ce-
lotni Evropski uniji.

Garancijski pogoji
Za va$o napravo imate pravico do garanci-
je v skladu z naslednjimi pogoji.

8

Za ta aparat veljajo garancijski pogoiji, ki jih
je izdalo naSe pristojno zastopstvo v drzavi,
v kateri je bil aparat kupljen. Garancijske
pogoje lahko kadarkoli dobite prek svojega
strokovnega prodajalca, pri katerem ste ku-
pili aparat, ali neposredno pri nasem za-
stopstvu v drZavi. Za uveljavitev garancij-
skih pogojev, je v vsakem primeru treba
predloZiti potrdilo o nakupu.



Sigurnost hr

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® 7za usitnjavanje, sjeckanje, mijeSanje, pravljenje pirea i emulgira-
nje tekucih ili polutvrdih sastojaka.

= pod nadzorom

m y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-
nja na temperaturi prostorije.

m za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kucanstvu

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Uredaj morate iskljuCiti iz mreze nakon svake uporabe, kada nije

pod nadzorom, prije sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja te u sluCa-

ju kvara.

Osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje
uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-
nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Ako je mrezni prikljucni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana osoba.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Nikada nemoijte uroniti osnovni uredaj u namirnice za mijesanje,
nego samo Stap za mijesanje.

» Nikad nemojte upotrebljavati ostecen ureda,;.



hr Izbjegavanje materijalnih Steta

» Nikad ne dopustite da mrezni priklju¢ni vod dode u dodir s vru-
¢im dijelovima i ne prevlacite ga preko ostrih rubova.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

» Nakon iskljuCivanja pri¢ekajte da se pogon u potpunosti zausta-

Vi.

» Ruke, kosu, odjecCu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-

¢ih dijelova.

» Nikad nemojte dodirivati oStrice golim rukama.
» Oprezno obradujte vru¢e namirnice.
» Prokuhale namirnice prije obrade ohladite na temperaturu od

70 °C ili nizu.

» Pridrzavajte se uputa za ciscenje.
» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocCistiti

prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» Uredaj nemoijte koristiti u praznom hodu.

» Posudu za mijeSanje nemojte koristiti u
pecnici ili obi¢noj pecnici.

Osnovni uredaj’

[ 1]
Tipka za ukljugivanje ©

Plasti¢ni donji dio miksera, donji
dio miksera od nehrdajuceg Celika
ili mali donji dio miksera'

Poklopac'

Plasti&na posuda za mije$anje’

Posuda za mijeSanje od nehrdaju-
deg Gelika'

Metlica za snijeg’ 2

BN =2E&8

Univerzalni sjekad hrane’ 2

' Ovisno o modelu
2 posebne upute za uporabu

Napomena: Ako neki dio pribora nije sadr-
Zan u opsegu isporuke, mozete ga naruditi
putem servisne sluzbe.
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Doniji dijelovi miksera

Napomena: Donji dijelovi miksera nisu prik-

ladni za pripremu pirea koji se sastoji samo

od krumpira ili namirnica sli¢ne konzistenci-

je.

Plasti¢ni donji dio miksera ili donji dio

miksera od nehrdajuceg Celika

Standardni donji dijelovi miksera prikladni

su za sljedece primjene:

= MijeSanje pi¢a

= Priprema tijesta za paladinke, majoneze,
umaka i hrane za dojenc¢ad

= Priprema pirea od kuhanih namirnica,
npr. voca, povréa, juha

Mali doniji dio miksera

Mali donji dio miksera prikladan je za pri-
premu manjih koli¢ina umaka, pesta, dre-
singa i hrane za dojencad.

Napomena: Upotrebljavajte mali dio za mik-
ser za pripremu manjih koli¢ina u malim po-
sudama.

Obrada namirnica donjim dije-
lom miksera

Napomene
= Tyrde namirnice usitnite i skuhajte prije
pripreme, npr. jabuke, krumpir ili meso.



m 73 usitnjavanje sirovih namirnica bez do-
datka tekucine, npr. luka, ¢esnjaka ili za-
¢inskih biljaka, upotrijebite univerzalni
sjekad hrane.

= Prije obrade namirnica u loncu za kuha-
nje maknite lonac s kuhalista.

- S.HA-
Primjer recepta: majoneza

= 1 jaje (Zumanjak i bjelanjak)
= 17| senfa

= 1 7l limunova soka ili octa
= 200-250 ml ulja

= Sol i papar po zelji

Priprema majoneze

Napomene

= Majoneza se donjim dijelom miksera mo-
Ze pripremiti samo od cijelih jaja (bjela-
njak i zumanjak).

m Kad pripremate majonezu, zrak ispod
donjeg dijela miksera sprjecava dobro
povezivanje. Kako biste postigli optima-
lan rezultat, pustite da zrak izade prije
nego $to pocnete s mijeSanjem.

- S.H-HA

Primjeri primjene

Svakako se pridrzavajte maksimalnih koligi-
na i vremena obrade koji su navedeni u ta-
blici.

Ostavite da se uredaj ohladi na sobnu tem-
peraturu nakon svakog radnog ciklusa.
eI 13|

Pregled ¢iséenja
Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-

deno u tablici.
- Sl I

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-
cin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

Primjer recepta: majoneza hr

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom smijerni-
com 2012/19/EU o otpad-
nim elektri¢nim i elektron-
skim uredajima (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje ot-
padnih uredaja valjan u cije-
loj Europskoj Uniji.

2

Jamstveni uvjeti

Imate pravo na jamstvo za uredaj u skladu
sa sljedec¢im uvjetima.

Uvjete garancije za ovaj uredaj odreduje
nas predstavnik u zemlje gdje se uredaj
prodaje. Pojedinosti o tim uvjetima mogu se
dobiti od trgovca gdje je uredaj bio kupljen.
Potrebno je predociti racun kada se podno-
si bilo kakav zahtjev u svezi garantnih uvje-
ta.

11



sr Bezbednost

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

Ovaj uredaj upotrebljavajte samo:

® sa originalnim delovima i priborom.

® 7a usitnjavanje, seckanje, mesanje, pasiranje i emulzifikovanje
te¢nih ili polucvrstih namirnica.

= Uz nadzor.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

m za koliCine i vreme obrade koji su uobi¢ajeni za domacinstvo.

= na nadmorskim visinama do 2000 m.

Uredaj mora da bude odvojen od mreznog napajanja nakon svake

upotrebe, kada je bez nadzora, pre sastavljanja, rastavljanja ili Ci-

Sc¢enja i u slucaju pojave smetnji.

Osobe sa umanjenim psihic¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obuCene za bezbedno koris¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocCici sa oznakom tipa.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

» Uredaj ili mrezni prikljucni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» U namirnice koje se miksiraju nemojte uranjati osnovni uredaj
ve¢ samo nozicu za miksirnaje.

» Nikad nemojte upotrebljavati ostec¢eni uredaj.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa vre-
lim delovima niti povlaciti preko ostrih ivica.

12



Izbegavanje materijalne Stete sr

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njino-

vOj blizini.

» SaCekajte da se pogon nakon isklju¢ivanja potpuno umiri.
» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-

lova.

» NiposSto nemojte dodirivati ostrice golim rukama.
» Pazljivo meSajte vruc¢e namirnice.
» Pre nego Sto ih obradite, vrele namirnice ostavite da se ohlade

na 70 °C ili manje.

» Obratite paznju na napomene za Cisc¢enje.
» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

upotrebe.

Izbegavanje materijalne Stete

» Uredaj nemoijte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» Posudu za mucéenje niposto nemojte da
koristite u mikrotalasnoj peénici ili u rer-
ni.

Pregled
-s.@d

1 Osnovni ureda]’

Taster za ukljugivanje ©

BN

Plasticna noga za meSanje, noga
za meSanje od nerdajuceg Celika
ili mini-noga za medanje’

Poklopac'

Plasti¢na posuda za mucenje'

Posuda za mucenje od nerdajuceg
Selika'

Metlica za muéenje $laga' 2

QR =2E8

Univerzalna seckalica' ?

' U zavisnosti od modela

2 zasebno uputstvo za upotrebu
Napomena: Ukoliko se neki od dodatnih
pribora ne nalazi u sadrzaju isporuke, njega
mozete da narudite putem korisni¢kog ser-
visa.

Noge za meSanje

Napomena: Noge za meSanje nisu pogod-
ne za pripremu pirea koji se sastoji samo
od krompira ili namirnica slicne gustine.

Plasticna noga za mesanje ili noga za

mesanje od nerdajuceg celika

Standardne noge za meSanje su pogodne

za sledede primene:

= MeSanje pi¢a

= Pripremu testa za paladinke, majoneza,
soseva i hrane za bebe

= Pasiranje kuvanih namirnica, npr. voca,
povréa i supa

Mini-noga za mesSanje

Mini-noga za mesanje je pogodna za pripre-

mu manijih koli¢ina umaka, soseva, pesto

sosa, preliva i hrane za bebe.

Napomena: Mini-nogu za meSanje mozete
da koristite za obradu malih koli¢ina namir-
nica u malim posudama.

Obradivanje namirnica nogom
za mesanje

Napomene

= Cvrste namirnice, npr. jabuke, krompir ili
meso, usitnite pre obrade i skuvajte ih ta-
ko da omeksSaju.

13



sr Primer recepta za majonez

m 73 usitnjavanje sirovih namirnica bez do-
davanja te¢nosti, na primer, crnog luka,
belog luka ili zaCinskog bilja, koristite
univerzalnu seckalicu.

= Pre nego $to obradite namirnice u loncu
za kuvanje skinite lonac sa ringle.

-S.HA-H

Primer recepta za majonez

= 1 jaje (Zumance i belance)

1 supena kaSika senfa

1 supena kaSika soka od limuna ili sirée-
ta

= 200-250 ml ulja

So i biber po zelji

Priprema majoneza

Napomene

®  Za pripremu majoneza pomocu noge za
mesSanje mora da se koriste cela jaja
(belance i Zumance).

m Kada pripremate majonez, vazduh ispod
noge za mesanje sprecava optimalno ve-
zivanje. Da biste postigli optimalne rezul-
tate, pustite vazduh da se oslobodi pre
nego Sto poénete sa meSanjem.

- S.H-HA

Primeri primene

Obavezno se pridrzavajte maksimalnih koli-
¢ina i vremena obrade navedenih u tabeli.
Uredaj ostavite da se ohladi na sobnu tem-
peraturu nakon svakog ciklusa rada.

AN 13

Pregled ¢iséenja
Ocistite pojedinacne delove, kao §to je na-

vedeno u tabeli.
-S| i

Odlaganje starih uredaja u ot-

pad

» Uredaj odloZite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nagin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

14

Ovaj je aparat oznacen u
skladu sa evropskom smer-
nicom 2012/19/EU o otpad-
nim elektri¢nim i elektron-
skim aparatima (waste elec-
trical and electronic equip-
ment - WEEE).

Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj
Evropskoj Uniji.

2

Uslovi garancije

Za ovaj uredaj imate pravo na garanciju
shodno uslovima navedenim u nastavku.
Uslove garancije za ovaj aparat definise na-
Se predstavnistvo u zemlji u kojoj se proda-
je. Informacije o ovim uslovima mozete do-
biti u prodavnici u kojoj ste kupili aparat. U
slu¢aju reklamacije pod uslovima ove ga-
rancije, neophodno je dostaviti fiskalni ra-
Sun ili fakturu.



BesbegHoct mk

BesbeaHocT

= BHMMATENTHO NPOYNTajTE ro ynaTtCTBOTO.

= YyBajTe ro ynaTtcTBoTO U MHMOpMaLmmTe 3a Nnpon3BoaoT 3a
noAoLHexHa ynoTtpeda nunv 3a ciegH1UTe ConcTBEHULIN.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OpUrMHaHW OE/TI0BM U onpema.

B 33 CUTHEHE, cellKarbe, OneHanparse, nacupame u
eMyn3ngukaumja Ha TeyHa nnn nNoayLBpcTa xpaHa.

® 0/ HaA30p.

® BO JOMaKWHCTBA 1 BO 3aTBOPEHN NPOCTOPUN BO AOMOT Ha COOHa
Temneparypa.

B 33 HOPMasTHU KONMUMHK Ha 0OpabdoTKa 1 Bpeme Ha obpadoTka
BO JOMaKNHCTBOTO.

® 10 BUCUKHa oa makcumym 2000 m HagMopCKa BUCOYMHA.

Ypenot cekoral mopa ga éuae UCKydeH o4 CcTpyja no cekoja

ynotpeba, AOKOMKY He e Noa Haa30p, Npea CKaonyBare,

packKonyBame NN YNCTEHE W BO C/ly4yaj Ha AedeKT.

OBOj ypea Moxe aa ro ynotpebysaar simua Co HamaneHn uanyku,

CEH30PHWN NN MEHTAIHN CNOCOOHOCTN NN KOU HEMaaT UCKYCTBO

n/vnn 3Haemwe, ako ce HaarneayBaHu Unn COBETYBaHM 3a

6e30enHO pakyBarke CO ypeaoT U M pasdupaar onacHoCcTUTe

KOWLLTO MOXe a npounanesart of Toa.

[euarta He cmear fa urpaat co ypeaor.

[eua He cmear ga ro yictar 1 oap)kyBaaT ypeaor.

Ypenot He cMee a ce KOpUCTK o[ CTpaHa Ha aeua. [leuara mopa

na buaat noaganeky o4 ypeaoT U NpuKIyyYHuTe Kadnu.

» [puknyyeTe ro 1 KOPUCTETE ro ypeaoT camo crnopes
nogaToumTe Ha cneumurkaunoHaTa niouka.

» AKO ce owwTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypead, Mopa Aa ro
3aMeHu NPOouU3BOAMTENOT UK HeroBaTa cepBucHaTa cayxoa nnm
nak nnue co cnnyHa Keanudurkauuvja, 3a aa ce nsderHat
OMacHOCTW.

» Hukoralw He noTonysajTe ypeaoT uim kabenoT 3a cTpyja Bo BoAa
NN HE FO CTaBajTe BO MallMHA 3a MUEHE Caa0BN.

» Hukoraw He ro ro gonupajte OCHOBHUOT ypea CO HaMUPHULNUTE
wTo Tpeba ga ce GneHampaart, TyKy camo aplikara 3a
OneHanparse.
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mk V136erHyBarbe MaTepujanHm LTeTu

» Hukoralw He KOPUCTETE OLITETEH ypeq.

» Kabenot 3a CcTpyja HUKOrall He cMee Aa [0j4e BO KOHTaKT CO
XeLKnTe OesoBn co oCcTpu padoBu.

» Hukorauw He ro ctaBajTe ypeaoT Ha UK BO O/IM3NHA Ha XELWKY
NOBPLUNHMN.

» [10 UCK/Ty4uyBaHETO MOYEKA|TE HA LIENIOCHO MUPYBaHE Ha
MOroHOT.

» [lp)keTe M gnaHkuTe, kocaTta, obnexkara n npudopoT 3a jaaeHe
noganeky o poTMpaykuTe Aen0BN.

» Hukoraw He gonupajte rm ocTpuTte padoBu co pade.

» BHumaTenHo obpadoTyBajTe ja xelukara xpaHa.

» OcTaBeTe ja Aa ce on1aan XpaHaTta WTo ce roTBu npen
obpaboTtkarta Ha 70 °C nnum nomanky.

» BHnmMaBajTe Ha HanoMeHUTE 3a YNCTEHE.

» YncTete rm NOBPLUMHUTE LWITO Aoaraart BO AONUP CO XpaHa npeq
cekoja ynotpeoa.

M36erHyBa|-be MaTepujanHu 3abeneluka: [JoKOIKY HEKOj JOOATOK HE €
coapyxaH BoO 06eMOT Ha Ucnopakara, MOXe
wTeTu [a ro nopadare npeky cepeucHaTa cnyxoa.
» Hukoralu He KopucTeTe ro anaparoT
HanpasHo. Mewuanku
> HuKorall He kopucTeTe ro cafot 3a 3abenewuka: Mellankure He ce NOroAH 3a
6neHanparbe BO MKpoGpaHoBa neuka NoAroToBKa Ha nupea LTo ce cocTojart
Wn BO pPeEpPHa. camo 01 KOMMNUPK 1 XpaHa Co C/nyHa
KOH3UCTEHTHOCT.
MNMpernen
~cnd MewuanKka og nnacTuKa unu
: 1 He procyBayKu YesuK
OcHoBeH ypen CraHaapaHuTe Mellasnky ce NoroaHun 3a
Konue 3a Bknyuysarbe O C/iefHnBe NpuMeHn.

= Meware nujanaum
Mewarka oA nnacTvka, MeWanka  w MoproTeyBarke TECTO 3a NanauMHKM,

O HE ProcyBaykmn YennKk uim MajoHes, COCOBM 1 XpaHa 3a 6eburba

1
MVH MeLla/Tka = [IpaBerbe NUPe 0 3roTBEHA XpaHa, Ha
Moknoney' Mp. OBOLLjE, 3E/IEHUYK Cyrnn
Cap 3a 6nenamparse on nnactvka'  MWHM melwsanka

MwuHM MelwankaTa e norogHa 3a
noAaroToBka Ha Mann KOJMMYNMHN MaKana,
COCOBMW, NecTo, Npenuneu 1 tedellika xpaHa.
3abeneluka: Ynotpedysajte ja MuHu

] VYuusepsanna ceuxkanka' ? Mellankara sa o6padoTka Ha Manu
KOMMYMHN BO Masu CafoBuU.

HEe  procyBauki yenmk'

A Can 3a 6nenanparse oa
[ 7]

7 Matanka' 2

' Bo 3aBWICHOCT 04 MOAENOT
OJ[E/HV ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE

16
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ObpaboTyBarbe Ha XxpaHaTta co mewankata mk

O6paboTyBare Ha XpaHaTa co
MeluanKkara

3abeneLuku

® | |BpcTarta XxpaHa uceukajte ja u ceapeTe
ja npen obpadoTkaTa goaeka Ha
OMEKHe, Ha np. ja®osKu, KOMAMPU UK
Meco.

® 3a celKarbe cyposa xpaHa 6e3
[I0QaBae TEUHOCT, Kako Ha np. KpOMU,
YK UAn BUNKKN, KOPUCTETE YHUBEP3asiHa
ceLkasnka.

= [pen o6pabdoTka Ha xpaHaTa BO
TEHllepe 3a roTBere, TorHeTe ro
TEHLIepeTo o puHrnaTa.

-CnA-d

PeuenT 3a npumep 3a majoHes

= 1 jajue (>konuka n Benka)

= 1 cyneHa naxuua ceHd

= 1 cyneHa naxuia cok of IMMOH U
ouet

200-250 ml macno

= Con v 6udep no BKyc

NMoaroTtoBKa Ha MajoHe3

3abeneluku

= MajoHes Moxe fa ce noaroTeyBa Co
MellasikaTa camo of Lenv jajua (6enka un
Konuka).

= JIOKO/NKY MNOAroTByBaTe MajoHes,
BO34yXOT NMoA MellaskaTa cnpedvyBa
no6po Bp3yBarke. 3a [a ce NocTurHe
onTumasieH pesynTar, ocTaBeTe ro
BO3[yXOT Aa n3nese npea aa
OnexHgmpare.

-CrH-EA

Mpumepwu 3a ynotpeba
3a00/mKUTENHO 3emajTe M Npeasna
MaKCUManHUTe KOIMYMHU U BPeMUHba Ha
obpabdoTka Bo Tabenara.

Mo cekoj unknyc Ha padoTa, octaBeTte
anaparoT [Ja ce uanaav Ha coOHa

Temneparypa.
-Cn. K

Mpernen Ha UMCTEHETO
Vicuncrete rvm noeanHeuHnTe Aen0Bn Kako

LWITO € AaaeHo Bo Tabenara.
- Cn. A

OTcTpaHyBake Ha CTapUoT
ypen

» OTCcTpaHeTe ro ypeaoT COrnacHo
NPOMNUCUTE 3a XUBOTHA CpeanHa.
NHdopMaumum 3a TEKOBHUTE HAUNHK Ha
(hpnarbe BO 0Tnaa MoxeTe aa goduete
o[ cneuvjanuapaH npogasad 1 o
PErnoHaHUTE UN rPadCcKUTe BAACTU.

OBoj anapar e 0o3HauyeH
cnopea eBponcKMOT NPONMC
2012/19/E3 3a eneKkTpo u
€/1eKTPOHCKIN anapatu
(waste electrical and
electronic equipment —
WEEE).

MponucorT ja naBa pamkata
3a BpaKare 1
NCKOPUCTYBame Ha cTapute
anapaTi, BaKeUko WNPyMm
Espona.

FapaHTHU ycnosu

Mmate npaBo Ha rapaHuuja 3a anaparot
COrNacHO CNeaHUTe YCI0BMU.
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sq Siguria

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

= pér thérrmim, copétim, pérzierje, bérje pureje dhe emulsifikim
IEngjesh apo ushgimesh gjysmé té ngurta.

= nén mbikéqyrje.

= né shtépi dhe né ambiente t&€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

® pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pajisja duhet té€ higet nga spina pas ¢do pérdorimi, kur lihet pa

mbikéqyrje, para montimit, cmontimit ose pastrimit dhe né rast

avarie.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara

fizike, ndijuese ose mendore apo 0se me mungesé pérvoje dhe/

ose njohurish nése kéta mbikéqyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét g€ té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer

nga fémijét.

Pajisja nuk duhet t€ pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga

pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té€ evituar rreziget e
mundshme.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» Mos e zhytni asnjéheré pajisjen bazé por vetém kémbét e
pérzierjes né ushgimin e pérzier.
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Shmangia e démeve materiale sq

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t€ démtuar.

» Mos lejoni kurré té linja elektrike té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta, as mos e térhigni mbi skaje t& mprehta.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té

nxehta.

» Pas fikjes pritni derisa motori té keté ndaluar plotésisht.
» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve

rrotulluese.

» Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.
» PErpunojini me kujdes ushgimet e nxehta.
» Léreni ushgimin e gatuar té ftohet né 70°C e poshté pérpara se

ta procesoni.
» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt

me ushgimin.

Shmangia e démeve materiale

» Mos e vini kurré né puné pajisjen né
neutral.

» Mos e pérdorni kurré kanén e mikserit
né mikrovalé apo furré.

Pérmbledhje
- Fig. €

Pajisja bazé'

Tasti i ndezjes ©
Bazmenti plastik, inoks apo
minibazamenti i mikserit’

Kapaku'

Kana plastike e mikserit'
I3d Kanainoks e mikserit'
Rrahésja' 2

[l Copétuesi universal' 2

! Sipas modelit
2 separate Udhézues pérdorimi

Shénim Nése njé aksesor nuk pérfshihet,
mund ta porositni pérmes shérbimit té
klientit.

Bazamentet e mikserit

Shénim Bazamentet e mikserit nuk jané té
pérshtatshme pér pérgatitien e pureve té
pérbéra vetém me patate apo ushqgime
konsistence té ngjashme.

Bazament plastik apo inoks i mikserit

Bazamentet standarde t€ mikserit jané té

pérshtatshme pér pérdorimet e

méposhtme:

= Pé&rzierjen e pijeve

= Pgrgatitien e brumit pér petulla,
majonezés, salcave dhe ushqgimit pér
foshnja

®» Ushgime pure té gatuara, p.sh. fruta,
perime, supra

Minibazementi i mikserit

Minibazamenti i mikserit €shté i

pérshtatshém pér pérgatitjen e sasive té

vogla té salcave, pestove, kuverturave dhe

ushqgimit té foshnjave.

Shénim Pérdoreni minibazamentin e
mikserit pér té procesuar sasi té€ vogla né
ené té vogla.
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sq Procesimiiushimeve me bazamentin e mikserit

Procesimi i ushimeve me
bazamentin e mikserit

Shénime

m  Copétojini ushgimet e ngurta pérpara
procesimit dhe gatuajini derisa té
zbuten, si p.sh. mollét, patatet apo

mishin.

= Pérdorni copétuesin universal pér
copétimin e ushgimeve té pagatuara pa
shtuar Iéngje, si p.sh. gepét, hudhrat apo

barishtet.

= Pgrpara se té procesoni ushgimin né
tenxhere, higeni tenxheren nga vatra e

gatimit.
- Fig. A -

Shembull recete Majoneze
1 vezé (e verdha dhe e bardha)

1 lugé gjelle mustardé

200-250 ml vaj

Pérgatitja e majonezés
Shénime

= Majoneza mund té pérgatitet me
bazamentin e mikserit vetém nga vezé té
plota (t& bardhat dhe té verdhat e

vezéve).

= Kur e pérgatisni majonezén, ajri nén
bazamentin e mikserit pengon ngjitien e
miré. Pér rezultate optimale, |€reni ajrin
té largohet pérpara pérzierjes.

- Fig. A -EA
Shembuj pérdorimi

Kushtojuni vémendje sasive maksimale dhe
kohéve té procesimit né tabelé.
Léreni pajisjen té ftohet né temperaturé

ambienti pas ¢do cikli pune.
- Fig. EE

Pérmbledhje e pastrimit
Pastrojeni secilén pjesé sipas pércaktimit

né tabelé.
- Fig. KA
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1 lugé gjelle 1éng limoni ose uthull

Kripé dhe piper sipas déshirés

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t€ merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t€ komunés ose qgytetit.

Ky aparat pérmban shénjén
e aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas

|

Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

Kushtet e garancisé

Ju gézoni garanci me kushtet e méposhtme
pér pajisjen tua;.

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané
kushtet e pércaktuara nga pérfagésuesi
yné né shtetin e shitjes. Detaje né lidhje me
kéto kushte mund t'i merni nga shitési nga i
cili blini pajisjen. Né rast se ngrihet ndonjé
pretendim né bazé té kushteve té késaj
garancie, duhet té |Eshohet aktshitja ose
fatura.



Service world-wide

H A XS Srbija, Serbia
SerVICe World-WIde BSHKuéniaparatid.o.o.
Central Service Contacts Omladinskih brigada 90E
11070 NoviBeograd
AL Republika e Shaiperise, Albania Tel.0113537008
Elektro-Service sh.p.k mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
Rruga Kasem Shima, Kodi postar-1050, www.bosch-home.rs
Prane Ures Mezezit
1023 Tirane

Tel.:42278130;-131
mailto:info@elektro-servis.com

Republika e Shaiperise, Albania
EXPERT Service

Rruga e Kavajes, KullaBNr223/1Kati |
1023 Tirane

Tel.: 44806061

Tel.: 4227 4941

Cel: +355069 6045555
mailto:info@expert-servis.al

HR Hrvatska, Croatia
BSH kucanski uredajid.o.o.
Ulicagrada Vukovara 269F
10000 Zagreb
Tel:.015520888
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc
Oktobarske revolucije 129
81000 Podgorica
Tel.. 020674631
Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me

MK Macedonia, MakenoHuja
GORENEC
Jane Sandanski67 lok.3
1000 Skopje
Tel.. 022454600
Mobil: 070233689
mailto:gorenec@yahoo.com

S|

Slovenija, Slovenia

BSH Hisniaparatid.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.:015830700
mailto:informacije.servis-slo@bshg.com
www.hosch-home.com/si

XK Kosovo
Service-General SH.P K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine
70000 Ferizaj
Tel:00381(0)290330723
mailto:servicegeneral527@gmail.com
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
A Bosch Company
www.bosch-home.com

A A
8001216148 (010906)

sl, hr, sr, mk, sq
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